
Videoendoscópios 
para animais de grande porte
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Videoendoscópios para a medicina veterinária da KARL STORZ
Um novo critério para a qualidade da imagem e a versatilidade

Com os novos videoendoscópios, a  
KARL STORZ define novos critérios na 
qualidade da imagem. A utilização dos mais 
recentes desenvolvimentos na tecnologia 
digital, bem como os chips CCD de alta 
resolução e uma ótica aperfeiçoada 
permitem uma nitidez de imagem única na 
endoscopia. Por meio da utilização de dois 
condutores de luz opostos e um processador 
digital inteligente é obtida uma luminosidade 
uniforme da imagem, mesmo sob condições 
de luz difíceis.  
 
Os videoendoscópios KARL STORZ para a 
medicina veterinária disponíveis em vários 
tamanhos são adequados para inúmeras 
aplicações em animais de grande porte:  
gastroscopia, esofagoscopia, traqueo scopia, 
histeroscopia, uretrocistoscopia, rinoscopia, 
faringoscopia e laringo scopia

Características especiais:

• Alta resolução, imagens com fidelidade  
de cores 

• Elevada profundidade de campo de  
2 – 200 mm

• Técnica com longa vida útil

• Luminosidade uniforme da imagem, 
mesmo sob condições de luz difíceis

• Óticas grande-angular 140º com  
grande capacidade de transmissão de luz

• Comando aperfeiçoado, de fácil utilização

• Posicionamento otimizado das funções de 
controle

• Camisa de introdução graduada e 
resistente a torção, com secções ativas e 
passivas para um manusea mento ideal

• Passagem de instrumentos otimizada, 
mesmo no caso de ângulos extremos

• Camisa de alimentação robusta com 
conexões padrão
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Videoendoscópios para animais de grande porte
versáteis, robustos, fáceis de utilizar

 
Conduto de insuflação  
de água

Condutor de luz  
de fibra ótica

Objetiva

Condutor de luz  
de fibra ótica

Canal de trabalho

Conduto de  
insuflação de ar

Videoendoscópios 
flexíveis

Camisa 
Ø

Comprimento 
útil

Canal de  
trabalho 

Ø

Deflexão  
para cima

para baixo esquerda/ 
direita

60914PKSK/60914NKSK 9,7 mm 1400 mm 2,8 mm 180°/200° 100° 120°

60118PKSK/60118NKSK 10,4 mm 1800 mm 2,8 mm 180°/200° 100° 120°

60130PKSK/60130NKSK 10,4 mm 3000 mm 2,8 mm 180°/200° 100° 120°

60332PKSK/60332NKSK 13 mm 3250 mm 3,4 mm 180°/200° 140° 120°

Instrumentos reutilizáveis e instrumentos descartáveis, veja catálogo 
Veterinary Endoscopy - Large Animals.
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Pinça de apreensão para laringe em equinos
para utilização com videoendoscópios

60370UC Pinça de apreensãp para laringe em equinos,
curvada, com cremalheira cirúrgica, abertura
bilateral, largura das mandíbulas 4 mm, tubo
externo com 2,5 mm de Ø, 60 cm de comprimento

Instrumentos reutilizáveis e instrumentos descartáveis, veja catálogo
Veterinary Endoscopy - Large Animals.
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Veja as datas dos nossos próximos cursos de treinamento prático em 
http://go.karlstorz.com/eventsVET

Recipiente para limpeza e desinfecção

Para a limpeza e desinfecção rápida e eficiente dos nossos videoendoscópios veterinários
(de todos os tamanhos).

O sistema de limpeza e desinfecção consiste em um recipiente de 30 litros de capacidade,
um cesto aramado para ser colocado dentro do recipiente e uma tampa para fechá-lo.
O cesto aramado pode ser facilmente retirado durante o processo de limpeza e de
esterilização. A torneira para escoamento integrada facilita o esvaziamento do recipiente.

60647V Recipiente para limpeza e desinfecção, para a limpeza manual e
desinfecção de videoendoscópios, 30 l, com torneira para escoamento,
dimensões externas (L x P x A): 615 x 400 x 220 mm
inclui:
Recipiente de plástico
Cesto aramado
Tampa

http://go.karlstorz.com/eventsVET
http://go.karlstorz.com/eventsVET
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Anotações 
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Anotações



KARL STORZ SE & Co. KG 
Dr.-Karl-Storz-Straße 34, 78532 Tuttlingen/Alemanha 
Postbox 230, 78503 Tuttlingen/Alemanha 
Tel.: +49 7461 708-0 
Fax: +49 7461 708-105  
E-Mail: vet@karlstorz.com

www.karlstorz.com
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